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Unterrichtung
durch die Bundesregierung

Stellungnahme der Bundesregierung zu den EntschlieBungen des
Bundesrates zur Verordnung zur Anderung von Vorschriften zum
Schutz der Verbraucher vor der Bovinen Spongiformen
Enzephalopathie und anderen Spongiformen Enzephalopathien

Das Bundesministerium fiir Gesundheit hat mit Schreiben vom 8. April 1998 die
nachfolgende Stellungnahme zu den o.a. EntschlieBungen Ubersandt:

Zu Punkt 1 der Entschliefung wir; )in Abstimmung mit dem BML angemerkt, dal durch die Ent-
scheidung 96/239/EG der Kommission vom 27. Marz 1996 mit den zum Schulz gegen die Bovine
Spongiforme Enzephalopathie (BSE) zu treffenden DringlichkeitsmaBnahmen das innergemein-
schafiliche Verbringen und die Ausfubr von Fleisch- und Knochenmehl, das von S#ugetieren
stammt, aus dem Vereinigten Konigreich verboten wurde. Durch die Entscheidung 96/449/EG der
Kommission vom 18. Juli 1998 Giber die Zulassung alternativer Verfahren zur Hitzebehandlung von
tierischen Abfillen im Hinblick auf die inaktivierung der Erreger der spongiformen Enzephalopathie
werden die Mitgliedstaaten verpflichtet, die Tierkdrperbeseitigungsanstalten, die zur Verfiitterung
bestimmtes Tiermeh! herstellen, bis zum 1. April 1897 auf das Verfahren umzuriisten, das die
h&échstmdgliche Sicherheit im Hinblick auf die Inakiivierung der Emreger spongiformer Enzephalo-
pathien bietet. Durch die Entscheidung 97/735/EG der Kommission vom 21. Oktober 1997 iiber
SchutzmafBnahmen beim Handel mit bestimmten Arten von S&ugetierabféllen werden die Handels-
regelungen an die Anforderungen der Entscheidung 968/448/EG angepallt. Nach dieser Entschei-
dung darf Tiermeh! von S3ugetieren, das nicht gemaf dem Anhang der Entscheidung 96/449/EG
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hergestellt wurde, grundsétzlich nicht in andere Mitgliedstaaten verbracht oder in Drittiinder aus-
gefahrt werden.' Das bereits erw&hnte Verbringungs- und Ausfuhrverbot fiir Fleisch- und Knochen-
mehl aus dem Vereinigten K&nigreich bleibt davon unberiihrt. Abweichend vom grundsitzlichen
Verbringungsverbot kann Tiermehl, das nicht die Anforderungen der Entécheidung 96/449/EG er-
filit, unter bestimmten Bedingungen innergemeinschaftlich verbracht werden, sofern der Bestim-

mungsmitgliedstaat zugestimmt hat. Voraussetzung dafilr ist, daR

- das Tiermehl zur Verbrennung oder - befristet bis zum 31. M#rz 1998 - zur Weiter-behand-
lung in einer Tierkdrperbeseitigungsanstalt bestimmt ist, wobei dort die Standards der Ent-
scheidung 96/449/EG erfallt werden mlssen, und '

- die Verbringung kanalisiert und unter Einhaltung von Sicherheitsauflagen erfolgt.

Durch diese Auflagen kann davon ausgegangen werden, dal die grdStmdglichen Sicherheiten

beim Verbringen dieser Tiermehle gegeben sind.

Zu Punkt 2 der EntschlieBung wird auf den derzeitigen Stand der Beratungen in den Wissenschaft-
lichen Gremien der Europiischen Union (insbesondere  dem  Wissenschaftlichen
LenkungsausschuR, WLA) verwiesen. Demzufolge hat der WLA am 8. September 1997 die Auffas-
sung der britischen Kohortenstudie bekréfligt, dal Rinder, die an BSE erkranken, BSE maternal
Gbertragen kdnnen. Die statistische Wahrscheinlichkeit wurde mit 5 - 15 % angegeben und mit dem
Zusatz verknlpft, dall das Ubertragungsrisiko in den Monaten vor und nach dem kliniscﬁen Aus-
bruch der BSE beim Muttertier am héchsten ist. '

Diese Meinung wurde in der Sitzung des WLA am 16.10.1997 bestatigt; zugleich wurden weitere
Fragen beztglich des Infektionsweges und der Risikoabschitzung dieser Infektionswege aufgewor-
fen sowie Empfehlungen fir zusatzliche Ma@nahmen, Forschungsaktivitéten und Datenanalysen

gefordert. Seither ist diese Thematik im WLA nicht wieder aufgegriffen worden.

Auch zu Pynkt 3 hatte der WLA am 9. Dezember 1997 zunachst empfohlen, den Darm von Scha-
fen und Ziegen jeden Alters sowie Lunge und Wirbels4ule von 0Ober einem Jahr alten Schafen und
Ziegen dann aus der Lebensmittel- und Futtermittelkette herauszunehmen, wenn die Tiere nicht




-3- Qrucksache 360/98

aus einem BSE-freien Land stammen. Diese Aussage wurde am 19./20. Februar 1998 dahinge-
hend modifiziert, dafy

- die Lunge nur dann als Risikomaterial (SRM} zu behandeln ist, wenn bestimmte Bet#u-
' bungstechniken (,pithing* mittels Druckiuft) die Kontamination mit potentiell BSE-erreger-

haltigem Gewebe nicht ausschliellen;

- nur das lleum als SRM einzustufen ist, wenn aufgrund eines geeigneten Schlachtverfahrens

dessen sichere Entfernung gewéhrleistet wird.

Im Gbrigen wird die Gefahrdung durch BSE beim Verzehr von Schaf- und Ziegenfleisch als ungesi-
chert (,uncertain®} bewertet. Bis zur Vorlage der Ergebnisse einer Risikoabwégung (iber die Wahr-
scheinlichkeit des Nachweises des BSE-Ermregers in Schaf und Ziege sollten nach Auffassung des
WLA weiterhin Kopf und Riickenmark von tiber einem Jahr alten Schafen und Ziegen sowie das
lleum und die Milz von Schafen und Ziegen jeden Alters als SRM eingestuft und entsprechend be-
handelt werden. Eine abschliefende Bestatigung dieser im Entwurf vorliegenden Empfehlung steht
ebenso noch aus wie die geforderte Bewertung der Risikoabschétzung.

Zum Hinweis auf den ,erkennbar immer dringlicher werdenden Forschungsbedarf® in der BR-Ent-
schlieBung vom 29.11.1996 ist anzumerken, dall schon zum damaligen Zeitpunkt Forschungsak-
tivitdten durch die Bundesregierung wie auch die Dienststellen der Europdischen Union als dring-
lich erkannt worden waren. Insofern wird auf die Antworten der Bundesregierung zur GroZen An-
frage der Fraktion der SPD (Drs. 13/4436 vom 23. April 1998, Fragen 145 ff.) bzw. zur Kleinen An-
frage der Fraktion BUNDNIS SO/DIE GRUNEN (Drs. 13/5193 vom 2. Juli 1996, Frage 32) verwie-
sen.

Innerhalb der Gemeinschaft wurden die Forschungsanstrengungen in diesem Bereich durch das
Aktionsprogramm Uber TSE verstdrkt, das die Kommission am 13. November 1996 beschlossen
hat. Die fiir eine volistéindige Durchfiihrung dieses Programms erforderlichen finanziellen Mittel
wurden auf 50,7 Mio. ECU veranschlagt, von denen 15,7 Mio. ECU aus bewilligten Mitteln und 35
Mio. ECU aus der finanziellen Aufstockung des Vierten Rahmenprogramms stammen, die noch von
Européischem Parlament und Rat genehmigt werden muf. Von den 15,7 Mio. ECU aus den bewil-
ligten Mitteln werden 5,9 Mio. ECU fur TSE-Forschungsprojekte verwendet, die im Zuge der Auffor-
derung zur Einreichung von Vorschligen im Rahmen der Programme BIOMED und PHARE finan-
ziert werden oder finanziert werden scollen. 8.8 Mio. ECU werden in den Bereichen der Programme
BIOTECH und FAIR eingesetzt, die fir TSE relevant sind.
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Darlber hinaus hat die Kommission am 29. April 1997 eine gemeinsame Ausschreibung zu TSE
publiziert, die in den drei Forschungsprogrammen BIOMED, BIOTECH und FAIR umgesetzt wird.

Am 6. Juli 1997 beschlof} die Kommission schlie@lich, von den bis zum 15. Dezember 1998 einge-
reichten Projekten zu BSE im Rahmen des Programms FAIR acht Projekte fr eine finanzielle UnT
terstltzung auszuwihlen. Diese Projekte zielen im wesentlichen auf die Entwicklung von Diagnose-
und Uberwachungsverfahren fiir TSE bei Rindemn, Schafen und Ziegen ab.

Am 23. September 1997 wurde im Rahmen des Konzertierungsverfahrens zwischen Parlament und
Rat eine Einigung in bezug auf die finanzielle Aufstockung des Vierten Rahmenprogramms er-
reicht. Von den vereinbarten 115 Mio. ECU werden 35 Mio. ECU fiir die TSE-Forschung bereitge-
stellt.

Die im Hinblick auf das Datum der EntschlieBungen sp4te Stellungnahme bitte ich zu entschuldi-
gen. Sie ist aber auf die zum Teil erst vor kurzem vorgelegten grundlegenden AuBerungen der
Gremien der Europaischen Kommission zurlickzufiihren, die im (brigen zu einigen Teilaspekten
der EntschlieBungen (Einfuhr von Schafen und Ziegen sowie von Schaf- und Ziegenfleisch, Unbe-
denklichkeit von Milch und Milcherzeugnissen aus GroBbritannien und Nordirland} heute noch nicht

vorliegen.



